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@ Colier de lătrat @ Instrument cu lumină de testare @ Cablu 
de încărcare

@ Puncte de contact O Capace din silicon @ Manual de utilizare

Conținutul pachetului
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Nivel - Colier 
reglabil

Mod 
Nivel +
Buton de alimentare

Port de încărcare USB 
C Capace din silicon

Puncte de contact

Microfon

Indicator LED

Nivel

Șoc

Sensibilitate

Prezentare generală
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 AVERTISMENT 

Nu se utilizează cu câini agresivi. Nu utilizați acest produs dacă câinele 
dvs. este predispus la un comportament agresiv. Câinii agresivi pot provoca 
răni grave proprietarilor lor și altor persoane. Dacă nu sunteți sigur dacă acest 
produs este potrivit pentru câinele dumneavoastră, vă rugăm să consultați 
medicul veterinar sau antrenorul certificat.

  ATENȚIE 
risc de leziuni ale pielii.
O zgardă purtată prea mult timp sau prea strânsă pe gâtul animalului 
poate provoca leziuni ale pielii, de la roșeață la ulcere de presiune. Această 
afecțiune este cunoscută în mod obișnuit sub numele de răni de pat.
• Evitați să lăsați zgarda pe câine mai mult de 8 ore pe

• Atunci când este posibil, repoziționați zgarda pe gâtul animalului la fiecare 1-2
ore.

• Nu conectați niciodată un fir la zgarda electronică. Aceasta va cauza 
o presiune excesivă asupra contactelor.

• Dacă se constată o erupție cutanată sau o rană, nu mai utilizați zgarda
până când pielea s-a vindecat. Dacă afecțiunea persistă peste 48 de 
ore, consultați medicul veterinar.

• Acest produs nu este o jucărie, vă rugăm să îl țineți departe de copii.
• Acest produs se utilizează numai cu câini sănătoși cu vârsta de peste ó lună.
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Apăsați tasta "M", "SHOCK ICON" se aprinde, apăsați tasta "+" pentru a crește 
nivelul de șoc și apăsați tasta "-" pentru a reduce nivelul de șoc.
Notă: "1-5" înseamnă mod personalizat, "0" înseamnă niciun mod de șoc, "A" 
înseamnă mod automat.

Mod personalizat Timp de lătrat Feedback funcțional
1 Vibrație o dată
2 Bip o dată+ Șoc o dată
3 Bip o dată+ Șoc o dată
4 Beep o dată+ Shockonce
5 Bip o dată+ Shockonce

1-5

-@+
° 

6 Bip o dată+ Șoc o dată

După 6
Funcția este blocată timp de 30 de 
secunde, ecranul clipește "P" o dată 
timp de 1 secundă și intră din nou în 
vigoare după 30 de secunde.

Modul fără șocuri Timp de lătrat Feedback funcțional
1 Vibrație o dată
2 Bip o dată+ Vibrație o dată
3 Bip o dată+ Vibrație o dată
4 Bip o dată+ Vibrație o dată
5 Bip o dată+ Vibrație o dată

0

-  +
°

g Bip o dată+ Vibrație o dată

Cum se reglează nivelul șocului
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Cum să găsiți cel mai bun nivel pentru câinele dvs.

După ó
Funcția este blocată timp de 30 de 
secunde. ecranul clipește "P" o dată 
timp de 1 secundă, iar după 30 de 
secunde intră din nou în vigoare.

Mod automat Barkinp Times Feedback funcțional
Vibrație o dată

Bip o dată+ Șoc 1 Nivel o dată
Bip o dată+ Șoc 2 Nivel o dată

Bip o dată+ Nivelul șocului 3 o dată
Beep o dată+ Shock 4 Level o dată

A

Beep o dată+ Shock S Level o dată

-  '

Funcția este blocată timp de 30
Ecranul clipește "P" 
conÓ, Ond se tokes

efect apain după 30 de secunde.

Urmați pașii de mai jos pentru a găsi cel mai bun nivel:
1. Porniți de la nivelul 1 pentru a vedea reacția când Öoq latră.
2. Creșteți treptat sensibilitatea și nivelurile de șoc până când câinele dvs.

dop răspunde fiabil la șoc.
3. Dacă Öoq-ul dvs. continuă să nu răspundă la nivelul de șoc 3, verificați 

"Fil the Bark CoIIar" (pagina 10). Dacă Öop-ul dvs. are părul lung sau 
des, instalați puncte de contact lungi, sau părul Öop-ului va avea nevoie de
Pentru a fi la înălțime, dacă "C OrÏ to Ct

Points" nu este în contact cu pielea câinelui, nu va exista statică

Notă: Dacă toți acești pași au fost parcurși și câinele continuă să nu prezinte 
nicio reacție, consultați "Cum să utilizați instrumentul cu lumină de testare 
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'(pagina 9).
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Cum se instalează punctele de contact
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1. Țineți apăsată tasta "M" timp de 3 secunde pentru a intra în modul de 
testare.

2. Puneți instrumentul de testare a luminii vertical pe cele 2 puncte de 
contact, a s i g u r â n d u - v ă  că firul metalic are contact direct cu 
partea superioară a celor 2 puncte.

3. Strigați scopul "WO WO" către microfon, dispozitivul răspunde la
funcției de bip și vibrație. Lumina de testare va fi aprinsă.

4. După finalizarea testului, apăsați și mențineți apăsată tasta "M" timp 
de 3 secunde pentru a ieși din modul de testare.

Notă: Pentru câinii cu blană mai scurtă, utilizați cele 2 puncte de 
contact și instalați copsul de silicon conductiv pe punctele de contact 
pentru a-l face mai moale, care poate fi mai bun pentru pielea câinelui 
dvs.
Pentru câinii cu blănuri mai groase, vă rugăm să instalați foaia de primăvară 
de contact.

Cum să utilizați instrumentul Test Light
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Montarea colierei de lătrat
Punctele de contact trebuie să aibă contact direct cu pielea gâtului 
câinelui. Verificați etanșeitatea colierei prin introducerea unui deget strâns 
între colier și gât.



/ï"""

Cum se reglează colierul

t
wJ
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Întrebări și răspunsuri

Î: Este șocul sigur pentru animalul meu de companie2
R: Electricitatea statică este sigură pentru animalul dvs. de companie. Deci, 
vă rugăm să vă simțiți în largul dvs. să utilizați colierul. Dar vă rugăm să 
selectați nivelul adecvat de electricitate statică. Începeți de la cel mai mic 
nivel și c r e ș t e ț i  treptat nivelul până când câinele răspunde.

Î: Colierul de lătrat este woterprooft
R: Zgarda de lătrat este rezistentă la ploaie IPX5. vă rugăm să păstrați zgarda 
de lătrat
departe de apă.

Î: Mârâitul declanșează această cohortă
R: Mârâitul poate declanșa zgarda. Vă rugăm să setați nivelul de 
sensibilitate la cea mai mică setare și sunt doar folosind vibrații, setarea 
de șoc este la "0".

Î: Cum pot obține asistență atunci când am probleme cu produsul?
R: Orice probleme cu produsul, vă rugăm să nu ezitați să ne contactați
în orice moment prin service@patpet.com. Vom face tot posibilul să vă ajutăm

mailto:service@patpet.com
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Garanție de 1 an

Rezolvarea problemelor

Î: Câinele meu continuă să latre și colierul de lătrat nu funcționează.
R: Vă rugăm să verificați dacă puterea dispozitivului este suficientă, 
asigurați-vă că dispozitivul este pornit, verificați dacă punctele de contact 
ale zgarda se potrivesc cu pielea câinelui și verificați dacă orificiul 
microfonului este blocat. Dacă problema nu este încă rezolvată, vă rugăm 
să nu ezitați să ne contactați în orice moment prin service@patpet.com. 
Vom face tot posibilul să vă ajutăm.

Cumpărătorul original al acestei unități beneficiază de o garanție de 1 AN. 
Garanția începe la data achiziției. Pentru primul an. acoperirea este 
furnizată atât pentru piese, cât și pentru manoperă la serviciile de 
reparații în garanție. După primul an, garanția limitată pe viață acoperă numai 
piesele și nu acoperă taxele de manoperă și Accesoriile. Accesoriile, cum ar 
fi sfraps-urile și bateriile, sunt acoperite doar pentru primul an. Toate taxele 
de transport suportate, costul accesoriilor după primul an și taxele de 
manoperă asociate lucrărilor de reparații în afara garanției sunt 
responsabilitatea clientului.

mailto:service@patpet.com
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Procedura pentru lucrările de 
reparații

NU oferim garanție pentru produsele care au fost cumpărate la mâna a doua 
sau au fost revândute. Problemele de înlocuire și rambursare pentru 
unitățile achiziționate în mai puțin de 30 de zile de la un dealer autorizat 
trebuie adresate direct dealerului. În cazul în care produsele achiziționate de 
la un distribuitor autorizat depășesc 30 de zile d e  la data achiziției, vă rugăm 
să trimiteți unitățile la noi pentru service și reparații.
NU acoperim costurile de reparații și înlocuiri datorate utilizării 
necorespunzătoare de către proprietar sau câine, întreținerii 
necorespunzătoare și/sau pierderii unităților. Garanția este nulă dacă 
unitatea a fost modificată sau dacă o persoană neautorizată a deteriorat 
unitatea în timp ce încerca să efectueze reparații.

Dacă unitatea funcționează defectuos, vă rugăm să consultați "Depanarea" 
(pagina 13j din manual înainte de a o trimite înapoi pentru service. 
Este posibil să fie necesară o copie a chitanței de vânzare care să indice 
data achiziției înainte de inițierea lucrărilor în garanție. Vă rugăm să 
includeți o scurtă explicație a problemei și să precizați numele, adresa, 
orașul/statul/codul poștal, numărul de telefon în timpul zilei, numărul de 
telefon seara și adresa de e-mail.

Nu este acoperit de garanție



     
  



Dispozitivul a fost aprobat pentru utilizare în țările UE și, prin urmare, poartă marcajul CE.
Toată documentația necesară este disponibilă pe site-ul web: www.reedog.ro.

 Modificările parametrilor tehnici, caracteristicile și erorile tipografice pot face obiectul unor
modificări.

Service și distribuție:

Reedog, s. r. o.

Sedmidomky 459/8
101 00 Praga 10
Republica Cehă

Tel: +420 216 216 106
E-mail: info@reedog.ro

www.reedog.ro www.zgarzi-electro.ro


